set’

natural stone

TRITURADO ARENILLA

BLANCA
SABLE MARBRE BLANC

Descripcion ES

Producto derivado del medio natural, apto para aplicar como
decoracion o tapizante tanto en exterior como interior en cualquier
tipo de superficies como ser: Jardineras, caminos, terrazas,
alcorques, taludes, rotondas, medianas, delimitaciones, zonas de
transito peatonal, zonas de transito de vehiculos, etc.

Description FR

Produit dérivé de I'environnement naturel, adapté a I'application
comme décoration ou tapis a I'extérieur et a I'intérieur sur tout type
de surface comme : les jardinieres, les chemins, les terrasses, les
entourages d’arbres, les talus, les ronds-points, les terre-pleins,

les délimitations, les zones de circulation piétonne, les zones de
circulation de véhicules, etc.

Description EN

Product derived from the natural environment, suitable for
application as decoration or ground cover both outdoors and
indoors on any type of surface such as: planters, paths, terraces,
tree surrounds, embankments, roundabouts, medians, boundaries,
pedestrian traffic areas, vehicle traffic areas, etc.
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Presentations
GR296  TRITURADO ARENILLA BLANCA 0-3 BB 1 TON ud. 1
GR295S  TRITURADO ARENILLA BLANCA 0-3 SACO 20 Kg ud. 60

Saco / Sac 20 kg

GR295S SABLE MARBRE BLANC 0-2 SAC 20 Kg PALETTE Un. 60

GR296 SABLE MARBRE BLANC 0- BB 1 TON. BIG BAG Un. 1
APLICACIONES Y VENTAJAS: APPLICATIONS ET AVANTAGES :
Producto destinado fundamentalmente como decorativo, Produit destiné principalement a la décoration, mais en plus de
pero ademds de decorar cualquier superficie también tiene décorer toute surface, il a également les avantages suivants :

B B e ey L) Flc las siguientes ventajas:

« |l évite I'apparition de mauvaises herbes.

« Evita aparicion desde el terreno de malas hierbas . Eviter I'érosion du sol en appliquant ce produit.
« Evita erosion del terreno aplicando este producto « Prévient 'apparition de la boue lorsque les zones sont
« Evita aparicion de barro cuando las zonas estan « excessivement humides.
excesivamente mojadas « Maintient 'humidité du sol dans les zones aménagées.
« Mantiene la humedad de terreno en zonas ajardinadas « Protege le terrain en évitant les changements
« Protege el suelo del terreno evitando cambios bruscos « brusques de température, favorisant ainsi le bon
de temperaturas, por tanto, favoreciendo asi el buen « fonctionnement des racines des arbres, arbustes, etc.
funcionamiento de las raices de arboles, arbustos, etc. « Produit facile a placer et faible codt par M2
« Producto de facil colocacion y bajo coste por M2 « Le produit ne nécessite aucun type d’entretien.

« El producto no requiere ningtn tipo de mantenimiento.
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